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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht beniitzt
wird, bevor Gerat gedffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

Gerat niemals mit Lésungsmitteln reinigen.
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

Es ist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschéadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfuhrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?2.
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdl-
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zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, dtzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Flissig-
keiten.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Beniitzen Sie das Geréat nur fiir die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Griff

Ein- / Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
VerschluBhaken

Behalter

AnschluB3 Saugschlauch
Blasanschluss

10. Biegsamer Saugschlauch
11. 3-teiliges Saugrohr

12. Kombidise

13. Laufrollen

14. Schmutzfangsack

15. Schaumstoffilter

16. Fugendise

17. Zwischenstlick

18. ZusatZfilter

19. Haken fur Kabelaufwicklung

©COoNOOT~WN -
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Griff

Saugschlauch

3-teiliges Saugrohr

Kombiduse

4x Laufrollen

Schaumstoffilter

Zwischenstlick
Befestigungsschraube fir Griff (2x)
Fugendise
Originalbetriebsanleitung

Das Gerat ist mit einer Kette (z) am Behaélterbo-
den ausgestattet. Sie dient zur Verminderung sta-
tischer Aufladung wéhred der Benutzung.
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Nass-Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:........ccccceeveeennne. 220-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:..........ccccccoeecirennn. 1.250 W
Behaltervolumen:..........coccoeeeiiiiiiieiieee 20L
GEeWICHL: ..o 4,9kg
SchutzKIasSe:......ccvevvvrveereeee e /@

29.08.13 11:18



5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage Gerét

Montage des Geratekopfes (Abb. 4)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken
(6) am Behaélter (7) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen
und Geratekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes Einrasten der Ver-
schlusshaken (6) achten.

Montage der Laufrollen(Abb. 5)
Montieren Sie die Laufrollen (13) entsprechend
der Abbildung 5.

Montage des Griffes (Abb. 6)
Montieren Sie den Giriff (1) mit einem Schrauben-
dreher.

Montage des Hakens fir Kabelaufwicklung
(Abb. 7)

Driicken Sie den Haken fir die Kabelaufwicklung
(19) in die Halterung. Nach der Benutzung kann
das Netzkabel am Haken (19) und am Geréte-
kopf (3) aufgewickelt werden.

5.2 Montage der Filter

A Achtung!

Den Nass- Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 8a)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (15) Uber den Filterkorb.

Montage des Zusatzfilters (Abb. 8b)
Verwenden Sie beim Trockensaugen immer den
mitgelieferten ZusatZfilter (18). Montieren Sie den
ZusatZfilter so, dass keine Luft ungefiltert durch
den Filterkorb (4) gesaugt wird.

Montage des Schmutzfangsackes (Abb. 9)
Zum Aufsaugen von feinem, trockenem Schmutz
wird empfohlen den Schmutzfangsack (14) zu
montieren. Ziehen Sie den Schmutzfangsack
(14) Uber die Ansaugdéffnung. Der Schmutz-
fangsack (14) ist nur fur das Trockensaugen
geeignet. Eingesaugter Staub kann mit dem
Schmutzfangsack leichter entsorgt werden.
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5.3 Montage des Saugschlauches

(Abb. 3,10,11)

Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den
Saugschlauch (10) mit dem entsprechenden An-
schluss des Nass- / Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (10) am An-
schluss Saugschlauch (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (10) am Blasan-
schluss (9) an

Zur Verlangerung des Saugschlauches (10) koén-
nen ein oder mehrere Elemente des 3-teiligen
Saugrohrs (11) am Saugschlauch (10) aufge-
steckt werden. Zwischen dem Saugrohr (10) und
der Kombiduse (12) bzw. Fugendiise (16) muB3
das Zwischenstlck (17) eingesteckt werden.

5.4 Saugdiisen

Die Kombiduse (12) mit Einsétzen ist zum Absau-
gen von Feststoffen und Flussigkeiten auf mittle-
ren bis groBBen Flachen geeignet. Die Fugendiise
(16) ist speziell zum Reinigen von Fugen und
Kanten geeignet.

6. Bedienung

A Achtung!
Schalten Sie das Gerét ab, falls beim Nassaugen
FlUssigkeit oder Schaum mit der Abluft austritt.

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I:  Ein

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den
Schmutzfangsack (14) und den Zusatzfilter (19)
(siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (15) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

A Achtung!

Beim Nassaugen schaltet der Nass- / Trocken-
sauger durch das Sicherheitsschwimmerventil
(5) automatisch bei Erreichen des maximalen
Flllstandes ab.
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A Achtung!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fir das Aufsau-
gen von brennbaren Flissigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!

6.4 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (9) des Nass- Trockensaugers.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

7.2 Reinigung des Gerétekopfes (3)
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

7.3 Reinigung des Behilters (7)

Der Behalter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung des Schaumstofffilters (15)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (15) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und las-
sen Sie ihn an der Luft trocknen.

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmaBig und vor jeder Anwendung
auf festen Sitz.
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7.6 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

29.08.13
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Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemaf europdischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantiebestimmungen

Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Méngeln bzw. den Geréa-
teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spruche unberihrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méngel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Kombiduse, Fugenduse, Pols- 6 Monate
terdlse, Elektrowerkzeugadap-
ter, etc.
Verbrauchsmaterial/ Faltenfilter, Schaumstofffilter, Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* Schmutzfangsack, Zusatzfilter, | (24h nach Kauf / Kaufbelegda-
etc. tum)
Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bezliglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Mangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geréatekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierflr folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flir das Geréat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Geréat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblhren fur ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-13-
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

Bl Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht“ oder ,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

A Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | B Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und |.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

14 -

29.08.13 11:18
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Spis tresci

1. Wskazowki bezpieczenstwa
2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem
6. Obstuga

7. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czgsci zamiennych
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazoéwki bezpieczenstwa

A\ Ostrzezenie

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazoéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢é wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Uwaga: Przed montazem i uruchomieniem
urzgdzenia koniecznie przeczytac instrukcje
obstugi.
Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe zgadza sie
z napieciem podanym na tabliczce znamio-
nowe;.
Wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka, gdy:
urzadzenie jest nieuzywane, przed otwar-
ciem urzgdzenia, przed czyszczeniem i
przegladem.
Nigdy nie czysci¢ odkurzacza rozpuszczal-
nikiem.
Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka pociagajac
za kabel.
Gotowego do pracy odkurzacza nie
pozostawia¢ bez nadzoru.
Chroni¢ przed dostepem dzieci.
Uwazaé, aby nie uszkodzi¢ kabla
zasilajgcego przez przejechanie, zmiazdzenie
lub wyszarpnigcie.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane, jesli stan
kabla zasilajgcego budzi watpliwosci.
W przypadku wymiany kabla zasilajgcego nie
wolno uzywac innych kabli niz podane przez
producenta. Kabel zasilajgcy: H 05 VV - F 2 x
0,75 mm2
W zadnym wypadku nie wolno odkurzac:

[ N [T

palacych sie zapatek, zarzgcego sie popiotu,
niedopatkow papieroséw, tatwopalnych,
zracych, grazgcych wybuchem lub zapale-
niem materiatéw, oparéw i cieczy.
Odkurzacz nie jest przeznaczony do odkurza-
nia pytéw niebezpiecznych dla zdrowia.
Urzadzenie przechowywaé w suchych po-
mieszczeniach.

Nie uruchamiaé uszkodzonego odkurzacza.
Serwis tylko w autoryzowanych punktach
obstugi klienta.

Urzadzenie stosowac tylko do prac, do ktér-
ych zostato skonstruowane.

Zachowac najwyzszg ostroznosé przy od-
kurzaniu schodéw.

Stosowac tylko oryginalny osprzet i czesci
zamienne.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez osoby (wtgcznie z
dzie¢mi) z ograniczonymi zdolno$ciami fizy-
cznymi, sensorycznymi lub umystowymi, lub
ktére majg niewystarczajgce doswiadczenie
lub wiedze do momentu, az nie zostang przy-
uczone do uzytkowania urzgdzenia lub beda
nadzorowane przez osobe, ktéra jest odpo-
wiedzialna za ich bezpieczenstwo. Uwazaé
na dzieci, zeby nie bawity sie urzgdzeniem.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

Opis urzadzenia (rys. 1-3)
Uchwyt

2. Wigcznik/ wytacznik

3 Gtowica urzadzenia

4 Kosz filtrujgcy

5 Ptywakowy wentyl bezpieczeristwa
6

7

8

9

2.1
1

Zaciski

Zbiornik

Podtgczenie weza ssgcego
Podtgczenie nadmuchu
Gietki waz ssacy
3-czesciowa rura ssgca
Dysza dywanowa

Kétka

Worek na zanieczyszczenia
Filtr piankowy

Dysza szczelinowa
Ztaczka

Filtr dodatkowy

Haki do nawijania kabla

-16-
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2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego za-
kresu dostawy czy produkt jest kompletny. Jezeli
stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic sie w
ciagu 5 dni roboczych od zakupu produktu do
naszego centrum serwisowego lub najblizszego
autoryzowanego sklepu specjalistycznego
przedstawiajgc dowdd zakupu. Prosimy wzigé
pod uwage podang w warunkach gwarancji na
koncu tej instrukcji tabele swiadczen gwarancyj-
nych.

Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé

urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-

porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,

az do uptywu czasu gwaranc;ji.

Uwagal!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Uchwyt

Waz ssgcy

Trzyczesciowa rura ssawna
Ssawka uniwersalna

Kotka - 4 szt.

Filtr piankowy

Ztaczka

Sruba do mocowania raczki (2 szt.)
Ssawka do fug

Oryginalna instrukcja obstugi

Urzadzenie wyposazone jest w tancuch (z) na
dnie pojemnika. Stuzy on obnizeniu tadunku elek-
trostatycznego podczas pracy z urzgdzeniem.

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Odkurzacz warsztatowy jest przeznaczony do
czyszczenia ma mokro i sucho przy zastosowaniu
odpowiedniego filtra. Urzgdzenie nie jest przez-
naczone do odkurzania tatwopalnych, wybuchow-
ych i zagrazajgcych zdrowiu materiatéw.
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Urzadzenia uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik / wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie sieciowe: ................... 220-240V~ 50 Hz
PODbOr MOCY: .. 1250 W
Pojemnos$é zbiornika: ........c.ccoceveeiinieiiinie 201
Waga: .o 4,9 kg

Klasa ochrony: ...

5. Przed uruchomieniem

5.1 Montaz urzadzenia

Montaz gtowicy urzadzenia (rys. 4)

Gtowica urzadzenia (3) przymocowana jest

do zbiornika (6) za pomoca zaciskow (7). Aby
zdjac gtowice (3) nalezy odblokowac zaciski

(6), a nastepnie zdja¢ gtowice (3). W momencie
montazu gtowicy (3) zwréci¢ uwage na wiasciwe
zatrzasniecie zaciskow (6).

Montaz kotek (rys. 5)
Zamontowac kotka (13) zgodnie ze wskazéwkami
narys.5.

Montaz uchwytu (rys. 6)
Przykreci¢ uchwyt (1) Srubokretem.

Montaz haka do nawijania kabla (rys.7)
Wocisna¢ hak do nawijania kabla (19) w uchwyt.
Po zakonczeniu uzywania mozna nawing¢ kabel
na hak (19) oraz na gtowice urzadzenia (3).

-17-

29.08.13 11:18



5.2 Montaz filtra

A Uwaga!
Nigdy nie uzywac¢ odkurzacza bez filtra!
Zawsze uwazac¢ na mocne osadzenie filtra!

Montaz filtra piankowego (rys. 8a)
W celu czyszczenia na mokro natozy¢ dotgczony
filtr piankowy (15) na kosz filtrujgcy.

Montaz filtra dodatkowego (rys. 8b)

Do odkurzania na sucho uzywac¢ zawsze
zatgczonego filtra dodatkowego (18).
Zamontowac filtr dodatkowy, tak, aby przez kosz
na filtr (4) nie zasysac¢ powietrza, ktére nie jest
przefiltrowane.

Montaz worka do odkurzacza (rys. 9)

Do odkurzania drobnych i suchych odpadéw zale-
ca sie zatozenie worka na zanieczyszczenia (14).
Zatozyc¢ worek na otw6r zasysania (14). Worek

na zanieczyszczenia (14) przeznaczony jest tylko
do odkurzania na sucho. Dzigki workowi mozna
tatwiej usung¢ odkurzony pyt.

5.3 Montaz weza (rys. 3, 10, 11)

W zaleznosci od zastosowania potgczy¢ waz (10)
z odpowiednim podtgczeniem na odkurzaczu.
Odkurzanie Podtaczy¢ waz (10) do podtaczenia
weza (8). Dmuchanie Podtgczy¢ waz (10) do
podtgczenia nadmuchu (9).

Dla przedtuzenia weza (10) mozna zatozy¢ na
waz (10) jeden lub wiecej elementéw potrdjnej
rury ssgcej (11). Miedzy rurg ssacg (10), a dyszag
dywanowg (12) wzgl. dyszg szczelinowg (16) trze-
ba zatozy¢ przedtuzke (19).

5.4 Dysze ssace

Dysza dywanowa (12) z naktadkami przeznac-
zona jest do zasysania ciat statych i cieczy ze
Srednich i duzych powierzchni. Dysza szczeli-
nowa (16) nadaje sie specjalnie do czyszczenia
szczelin i naroznikow.

[ N [T

6. Obstuga

A Uwaga!
Whytaczyé urzagdzenie, w przypadku, gdy przy od-
kurzaniu cieczy na wylocie pojawi sie piana.

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.1)
Ustawienie przetgcznika 0: Wytaczony
Ustawienie przetacznika I: Wigczony

6.2 Odkurzanie na sucho

Do odkurzania na sucho uzywaé worka na za-
nieczyszczenia (14) oraz filtra dodatkowego (18)
(patrz punkt 5.2). Zawsze uwazac¢ na mocne
osadzenie filtra!

6.3 Czyszczenie na mokro
Do czyszczenia na mokro uzywac filtra pianko-
wego (15) (patrz punkt 5.2). Zawsze uwazac na
wiasciwe zamocowanie filtra!

A Uwaga!

Przy czyszczeniu na mokro urzgdzenie wytgczane
jest automatycznie przez ptywakowy wentyl
bezpieczenstwa (5) w momencie osiggnigcia
maksymalnego napetnienia cieczg.

A Uwaga!

Urzgdzenie nie moze by¢ wykorzystywane do za-
sysania cieczy tatwopalnych! Do czyszczenia na
mokro uzywac dotgczonego filtra piankowego!

6.4 Dmuchanie
Podtaczy¢ waz (10) do podtgczenia nadmuchu
odkurzacza (19).

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnaé wtyczke
z gniazdka.

7.1 Czyszczenie
Elementy zabezpieczajgce, szczeliny po-
wietrzne i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen.
Zaleca sig czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

-18-
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7.2 Czyszczenie gtowicy (3)

Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig mydta w ptynie.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.

7.3 Czyszczenie pojemnika (7)

Pojemnik moze by¢ wyczyszczony w zaleznosci
od poziomu zabrudzenia za pomocg wilgotnej sz-
matki, szarego mydta lub pod biezgcg woda.

7.4 Czyszczenie filtra piankowego (15)
Czyscic filtr piankowy (15) za pomocg szare-
go mydta pod biezgcg wodg i pozostawi¢ do
wyschnigcia na powietrzu.

7.5 Konserwacja
Przed kazdym uzyciem regularnie kontrolowaé
wiasciwe osadzenie filtra.

7.6 Zamawianie czg$ci zamiennych
Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer czg$ci zamiennej
Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.isc-gmbh.info

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa, musi by¢ on wy-
mieniony przez autoryzowany serwis lub osobg
posiadajgcg podobne kwalifikacje.

9. Utylizacja i recycling

Podczas transportu, aby zapobiec uszkodzeniom,
urzadzenie znajduje sie¢ w opakowaniu. Opako-
wanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac
ponownie lub mozna przeznaczyé do powtor-
nego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet
sktadajg sie z r6znych rodzajow materiatow,

jak np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone
czesci dostarczy¢ do punktu utylizacji. Prosze
pytaé w sklepie specjalistycznym lub w urzedzie
samorzgdu lokalnego.
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzieémi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

-19-
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucaé elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2002/96/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawa¢ do
punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze byé dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentdw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Warunki gwarancji

Firma iSC GmbH badz autoryzowany sklep specjalistyczny gwarantuje usunigcie brakéw lub wymiane
urzadzenia na nowe wedtug ponizszej listy. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu usta-
wowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie.

Kategoria Przyktad Swiadczenie gwarancyjne
Wada materiatu lub konstruk- 24 miesigce
cyjna
Czesci zuzywajace sig* Ssawka uniwersalna, ssawka 6 miesigcy
do fug, ssawka do tapicerki,
adapter itp.
Materiat eksploatacyjny/ Harmonijkowy wktad filtra, filtr Gwarancja tylko przy wadzie w
czesci eksploatacyjne* piankowy, worek na odpady, chwili zakupu (w ciggu 24h od
dodatkowy filtr, itp. chwili zakupu / daty podanej na
dowodzie zakupu)
Brakujace czesci 5 dni roboczych

* nie zawsze wchodza w zakres dostawy!

W przypadku czesci zuzywajgcych sie, materiatdw eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci firma iSC
GmbH badz odpowiedzialny sklep specjalistyczny gwarantujg usuniecie brakdéw badz dostawe czesci
pod warunkiem zgtoszenia braku w ciagu 24h (materiaty eksploatacyjne), 5 dni roboczych (brakujace
czesci) lub 6 miesiecy (czesci zuzywajace sie) od daty zakupu. Data zakupu musi zosta¢ potwierdzona
na podstawie dowodu zakupu.

W przypadku zgtoszenia gwarancyjnego brakéw w konstrukcji lub materiale prosimy o przestanie

urzgdzenia wraz z wypetniong kartg gwarancyjng. Prosimy pamieta¢ o podaniu doktadnego opisu uster-
ki.

W tym celu prosimy odpowiedzie¢ na nastepujace pytania:

® Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

e Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos$ szczegolnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Pafistwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Gwarancja

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na wypadek wadliwosci
naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub
przejecia urzagdzenia przez klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidtowa konserwacja urzadzenia, zgodnie
z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumula-
toréw, na ktére udzielamy jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Panstwu réwniez uprawnienia gwarancyjne w ramach usta-
wowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju generalnego przedstawicie-
la handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécic sie
do odpowiedzialnego pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

W przypadku czesci zuzywajacych sie, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy

uwage ha ograniczenia tej gwarancji zgodnie z warunkami gwarancji zamieszczonymi w tej instrukcji
obstugi.
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Mn Byddete To Buopa amd Ty mpida
TPaPWVTAG TO KAAWSIO.

Mnv adrveTte avemifAETTN HiaouoKeT) TTIOU
eival €Town yla Aettoupyia.

Makpid amno radia.

Na pooéxete va pnv urooTtei BAAPN

TO KAAWSIO TIEPVWVTAG ATIO TIAVW TOU, [
TOoOKiCovTag, cuPTECOVTAG TO 1) KATL
TIAapOOLO.

H cuokeur| va pnv xpnotgoroleital eav 1o
KaAwdlo dev eival oe Aoy KatdoTaon.

2 € TIEPIMTWAT AVTIKATACTACNG TOU
KaAwdiovu va emAgEeTe pdvo Ta Ao ToV
KOTOOKEUAOTT) GUVICTWHEVA OVTEAQ.
KaAwdo: HO5VV - F 2 x 0,75 mm2
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Moté unv anoppoddrte: avapuéva omipta,
TIUPAKTWEVN OTAXTN KAl arnotoiyapa,
EUPAEKTEG, KAUOTIKEG Kal AVAPAEEIEG T
EKPNKTIKEG UAEG, ATHOUG Kal Uypd.

AuTr n cuokeun dev eival KATAAANAN ya TV
anoppognon okovwv ermPBAABwWY ya tTnv
vyeia.

Na puldyete Tn cuokeur| o OTEYVOUG
XWPOUG.

Mnv xpnooroleite EAATTWATIKY) CUOKEUT).
2¢pBIg povo oe oupPePAnuévo ouvepyeio.
Na xpnolporoleite Tn cuoKEUT HOVO Yid TIG
£pYaoieq yla TG omoieq poopileTal.

2 ¢ mepinTwon kabaplopol oe OKAAEG va
Sivete 18laitepn ipocox).

Na xpnotporoleite poévo yvnola a&ecoudp
KOl AVTAAAGKTIKA.

AuTr n cuokeun dev TipoopideTal yla dtopa
(oupmepIA\aUPBAVOUEVWYV KAL TIAUSIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1
TIVEUATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEiYEL TIEipAg ry/KaL
eMeiPel yvwoewv, ekTOG AV ETITNPOUVTAL ATIO
ATOMO aPHOSI0 Yia TNV achdAela 1y edv EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETEL va XpNoyLoTomeei n
ouokeun. Ta madid va erBAEnovTal yla va givat
olyoupo wg dev TaifouV e TN CUOKEUT).

2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2.1 Meprypadn TnG cuokeung (eik. 1-3)
1 AaBn

Alakérmng evepyortoinong /
arevepyoroinong

KedpaAn ouokeung

KaAdbt piAtpou

MAwtr BaABida aodaieiag
KAeiowo

Aoxeio

2uvdeon cwAnva avappoédnong
2Uvdeon CUCTANATOG Yia UoTA
Evkaurtog cwArivag avappddnong
ZwAnvag avappddnong 3 tepaxiwv
2uvduaoL'Go Hrek

Tpoxol

2 aKoUAQ CUAAOYTIG aKaBapolwv
DiAtpo anod appwdeg VAIKO

Mrtek yla appoug

Evélapeoco tunpa

MNpdéobeto Ppitpo

AYKIOTPO yla TUALYHa KaAwdiou
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2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TapakaAoUE va eAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TEPITTWOT EAATTWHATIKWY
TUNHATWYV TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite evtog
5 nuepwv and Ty nuepounvia ayopdg oto
Kévtpo 2€pPLig (Service Center) Tng etaipeiag
pag rpookopidovTag TV loxvouoa anddelEn
ayopdg. MapakaAoUpe va PoogEeTe ToV THivaka
€yyunong otoug 6poug eyyUnong oTo TEAOG TwV
0dNYLWV.
Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
ATIOPAKPUVTE TA UAIKA CUCKELAOIAG
K0BWQS Kal T CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / peTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTANpeG TO TIEPLEXOEVO.
EAE€yETe TN ouokeun kal Ta a§gooudp ya
evdexoueveg (nuIEG amd tn petagpopd.
PUAGETE TN oUoKeLaoia av yivetal HEXpL TNV
TApodo NG MPoBETUALG TNG EYYUNONG.

Npocoxn!

H ouokeur] kat Ta UAIKA cuokeuaoiag dev eivat
naxvidia! Ta adid dev emurpénetal va raifouv
e TIAQOTIKEG OAKOUAEG, TIAQOTIKEG HEMPBPAVES
Kal pikpoavTtikeipeva!l Yoiotatal kivbuvog
katdrnoong kat acopugiag!

Aapn

Eukapmtog owArvag avappddpnong
Aywyog avappocpnong 3 Tel.
2uvSUaouOG UTtEK

4x tpoxoi

DiATpo arnod adppwdeg UAKO
Evéiapeco tunpa

Bida otepgéwong ya Aapn (2x)
Mrek appwv

MpwTtoéTUTo OdNYLWV XPrIoNG

H ouokeur eival eEomAlopévn pe aiuvoida (z)
otov Tubuéva tou doxeiou. MNpoopideTal yla v
€AATTWON OTATIKAG GOPTIONG KATA T SLApPKELd
NG XProng.
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3. Zwot xpnon

H nAekTpikn okoUTta yia uypdg Kal oTEYVO
KaBaplopo eivat KATAAANAN ya oTeyvo kat uypd
KaBaplopo e xprion Tou avaAoyou ¢iAtpou. H
ouokeun dev TipoopideTal yla tnv avappddnon
EUPAEKTWY, EKPNKTIKWYV 1) ETIPAABWV yia TNV
vyeia ouolwv.

H unxavn va xpnotuoroleital Hovo yla To OKOTIO
yla Tov oroio Tipoopiletal. Kabe mépav Toutou
xpnon Sev eival evoedetyuévn. Ma nuiEg
TPAUATIONOVG TTAVTOG €id0Ug TIou odeilovTal oe
U evoedelypévn xprion eubuveTal o Xpriotng /
XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTAG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE, TIWG Ol

OUOKEUEG ag SeV €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETIAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT] KOL BLOUNXAVIKT|
Xprion. Aev avaAapBavoupe kappia yyunon,
€AV 1 cuokeun xpnoluoromOei oe Blotexvieg 1
Blopnxavieg 1) oe apdUoLES EPYATIES.

4. TeXVIKA XAPAKTNPLIOTIKA

TAOT SIKTUOU: .o 220-240V~ 50 Hz
ATIOPPODNON LOKVOG: . 1250 W
‘OYKOG SOXEIOU ..t 201
BAPOG: i ....49kg
[30,¥e To2 18 1 7o oTox o o o [« NN /@

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetToupyia

5.1 ZUvappoASGYNOY GUOKEUTIG
ZuvapuoAoynon TG KEPAANG TG GUOKEUTG
(ek. 4)

H kedaAn g ouckeun|q (3) eival oTepewpévn
oto doxeio (7) pe to yavtdo (6). lNa tnv adaipeon
™G KedaAng Tngouokeun|q (3) avoi&te To yavtlo
(6) kat adatpéoTte TNV KEPAAT) TNG CUCKEUNG

(8). Kata 0 ouvappoAdynon g KedaAng g
OUOKEUNG (3) TipocefTe va KouPmnwoel KaAd o
yavtdog (6).

ZuvappoAoynon TWV TPOXWV Kivnong (€IK.

TomoBetrioTe TOUG TPOXOUG (13) cUpdwWvVa pe
v ewova 5.
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TomtoB£TNnon tng XetpoAapnqg (€ik. 6)
ToroBetrioTe TN XeWPoAaPn (1) pe éva katoafidt.

TomoB£ TN oM TOU AYKLGTPOU yla TUALYHA TOU
KaAwdiov (ek. 7)

MigoTte 10 AYKIOTPO Yla TO TUALYA TOU KaAwdiou
(19) oto optypa. Metd T xprion Uropeite va
TUAiEeTe TO KOAWSLI0 0TO AyKloTPO (19) KaL oTNV
KedaAT TG cuokeunq (3).

5.2 ZuvappoAoynon Twv piAtpwyv

A Npocoyn!

Moté un xpnouoroleite TNV NAEKTPLKY) oKoUTIA
UYPOU Kal 0TEYVOU KAaBapLopoU Xwpig dpiAtpo!
Na pooéxete mdvta n otabepr) TomoBETNON
Tou ¢irtpou!

Eicaywyn Tov ¢iAtpou anod appwdeg UAIKO
(ew. 8a)
lMa Tov uypd kabaplopd riepdote 10 PiAtpo armod
adppwdeg UAKO (15) évw ard 1o KaAabdakl Tou
PiAtpovu.

Elcaywyn Tov mpocOeTou Ppiktpovu (gik. 8b)
Katd to oteyvo kabaplopod va Xpnoloroleite
TIAVTA TO CUPTAPASISOEVO TIPOCOETO PiATpO
(18). Na Tomobeteite 10 MpooOeTO DiATpO €101,
WOTE va PNV anoppodatal apATpdploTog agpa
aro To KoAaBAkL didtpou (4).

TomtoB£Tnon cakoUAag cuAAoyNng
akabapolwyv (€1K. 9)

Ma v avappopnon AeMTWV Kal OTEYVWV
akaBapoLWV CUVIOTATAL 1] TOTIOBETNON TNG
0aKoUAAG cUAAOYNG akabapaoiwyv (14). Mepaote
TN 0akoUAQ cUAAOYNG akabapolwy (14) mavw
arno To avolyua avappopnong. H cakouAa
oUANOYNG akaBapolwv (14) eivat KATAAANAN
pévo yia oteyvo kabaplopd. H avappodnbeioa
okovn uropei va anopptdOei o eUKoAA e TN
OOKOUAQ GUAAOYTIG aKABAPOLWV.

5.3 TomtoBO£1non Tou cwAnva avappopnong
(e. 3,10,11)

Avaloya pe To €i60g Xpriong cuvdEDTE TO
owAnva avappocpnong (10) pe v avaioyn
oUVSEDT) TNG CUCKEUNG UYPOU / OTEYVOU
KaBaplopov.

Avappoonon
2uvdéoTte To owANva avappognong (10) ot
oLVSEDN Yla TO CWANVa avappopnong (8).
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duonua
2uvdéaTe TO CWANVa avappodpnong (10) ot
ouvdeon puonpatog (9).

lMa TNV EMEKTAON TOU CWANVa avappodnong
(10) prtopeite va XPNOLOTIOOETE TIEPLOCOTEPA
TUMHATA TOU TPIMAOU cwArjva (11) oto cwAnva
avappocdnong (10). Meta&u Tou cwArva
avappocdnong (10) kat Tou cuvduacpov Tou
akpoguaiov (12) rj Tou akpoduGiou yla apous
(16) ipémel va TortoBetnOel To eVAIANETO
Tepaxio (17).

5.4 Avappoopnon

O ouvduaouég akpoduaciou (12) pe ta EvBeta
TpoopideTal yla tTnv avappddnon oTeEPEWV
VAWV KAl UYpWV O€ PETPLA HEYAAEG 1] LEYAAEG
emipdaveleg. To akpoduoto appwv (16) eival
151aiTepa KATAAANAO YL TOV KABAPLONO APHWV
KOl AKPWV.

6. XELPIONOGQ

A Npoocoxn!

ATevePYOTIOOTE TN CUOKEUN €AV €EEADEL UYPO
N appdg padi pe Tov e€aeplopd Katd Tov vypod
KaBapLopo .

6.1 Alakomtng evepyomnoinong/
arnevepyomnoinong (k. 1)

©¢on 8LakoTTN 0: oRNOPEVN CUoKEUN
©¢on SlakOTTTN | avappévn cuokeun

6.2 ZTeyvog kabapiopuog

lMa 1o oteyvo KaBaplopd va XPNOoLUOTIOLETE
TN 0akoUAd cUAAOYNG akabapaolwyv (14) kal To
TpoéobeTo PiAtpo (18) (BAeme edddlo 5.2).

Na ipoogxeTe avta T oTtabepr) TOTOOETNON
Tou ¢iAtpou!

6.3 Yypog kabapiopog

Na xpnotporoleite yia Tov uypd Kabaplopd 1o
PiATpo amod adppwdeg UAKO (15) (BAETE edddlo
5.2).

Na poogxeTe tavta T oTtabepr) TOOOETNON
Tou ¢iAtpou!

A Npocoxn!

Katd tov uypd kabaplopd n cuckeur) uypou

/ oTeyvoU kabaplopov arnevepyortoleital
autépata ano tn BaABida mMAwtrpa acdpaAeiag
(5) 6Tav yepioel TeAeiwg.
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A Npoooxn!

H ouokeur) uypou / oteyvou kabaplopov

Sev gival KATAAANAN yla TNV avappodpnon
eUDAEKTWYV UypwV!

Na xpnotporole ‘Tie yia uypd Kabapiopo Hovo To
ETIOUVATTTOUEVO DIATPO amo adppwdeg UAIKO!

6.4 duonua

2uvdeaTe ToV CwANva avappodnong (10) pe
ouvdean Ppuornuatog (9) Tng cuckeung vypou /
oTEYVOU KaBapIoUOU.

7. Kabaplopog, cuvtnpnon kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

A Npoooxn!
Mpwv armd 6Aeg TIq epyacieg TomoBETNONG va
Byadete to dig amd v mpida

7.1 KaBapiopog
Na kpatdte 600 10 EAeUBepa Ao oKOVN
KatL akabapaoieq yivetal Ta cuoTtrpata
TIPOOTAGIAG, TIG OXIOUEG EEAEPIOUOU KAL TO
KEAUDOG TOU POTED.
2ZUVIOTOUE va KaBapideTe TN cuokeun
auEoWG META artd KAbe xprion.

7.2 Ka®apiopog g KeaArg TG CUCKEUNG
(3)

Na kaBapileTe T CUOKEUTN TAKTIKA HE Eva
vwrtd Tavi kat Aiyo paAako oarnouvi. Mn
XPnoloToleite KABapLoTIKA 1y SIAAUTEG,

ylati dev amokAeieTal va KataoTpEYouv TNV
€MBAVELA TNG GUOKEUNG.

7.3 Kabapiopog Tov soxeiov (7)

To doxeio umopei vakabaplotei, avaioya pe To
Babuod akabapoiwv, e Eva vwro Tavi Kat Aiyo
HAAQKO oarouVvL 1) KATW artd TPEXOUHEVO VEPO.

7.4 Kabapiopog Tov ¢piktpou anod appwdeg
VALKO (15)

Na kaBapilete ta dpirtpa (15) pe Aiyo paiakd
oarouVL KATW aTo TPEXOUUEVO VEPO KAl va TA
adriveTe va OTEYVWVOUV OTOV AgPAl.

7.5 Zuvtnpnon

Mpwv amd kabe xprion va EAEYXETE TAKTIKA TA
diATpa NG CUCKEUN UYPOU/CTEYVOU KABAPLoPOU
yla KaAr oTepEwo.
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7.6 NMNapayyeAia avTaAAaKTIKWV
Katd v mapayyeAia avtaAAaKTIKwV va
avadépete Ta €EAG:

TUTOG TNG CUOKEUNG

ApBuOG €idoug TNG CUOKEUNG

Tov aptBuéd TavTiong TNG CUCKEUNG

Tov aptBuéd avtaAAaKTIKOU
Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUEG Kal TIANpodOopies
TNV LOTOoEAISa www.isc-gmbh.info

8. Avtikataotaon KaAwdiov
ouvdeong ME TO SikTuo

Edv to kaAwdlo ouvdeong pe To SiKTuo autnig
TNG CUOKEUNG Eival EAATTWHATIKO, TIPETIEL, TIPOG
anoduyn KvdUVwWY, va avTikataotabei ano tov
KOTAOKEVAOTNA 1) TO TUNUA TOU e§UTMPETNONG
TEAATWV 1Ard mapopola eEELBIKEVIEVO ATOLO.

9. AldOeon ota amoppippaTa Kat
EMAvVAXPNOLLoTIOIiNoN

H ouokeun BpiokeTtal o pia cuokevaoia pog
arnoduyn NUwv Katd ™ petagpopd Auti n
ouokeuaoia aroteAeital anod MPwTeG UAES

Kal £TOL UIopel va emavaypnolporomeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§apmpatd g
aroteAovvTal and Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAANO kal TIAAOTIKA UAIKA. Na rtapadidete ta
EAATTWHATIKA €EQPTAATA O KEVTPA CUAAOYNG
E0IKWV amoppIHATWY. Evnuepwbeite ota
€ld1kd KaTaoTrata ) otnv Sloiknon g
kotvotnTag!

10. dVAaEN

Na Siatnpeite T ocuokeun kal Taa&ecoudp
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TayeTo,
Kal pakpld ard radid. H davikn Bepuokpacia
arnobrikevong eivat peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEETE TNV NAEKTPIKY) 0AG GUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEVAGIA TNG.
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Mévo yia kpdtn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIQ NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaroppippatal

2updwva e v eupwriaikn Odnyia 2002/96/EK yia ardoBAnTa 8wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTALONOU KAl TNV EVOWHATWOT] TNG o€ €0VIKO dikalo, TIPETIEL 1 TIAALEG NAEKTPIKES CUOKEVEG VA
OUYKEVTPWVOVTAL KAl Va TIapadidovTal yla avakUKAwo™ PLAIKT] yla To TIEPIBAAAOV.

EvaAAakTikry AUon avakUKAwoNG avTi yla emoTtpodn)

O 1810KTATNG TNG NAEKTPIKIG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG ETUOTPODNG VA CUMUBAAEL 0T CWOTY
QAVOKUKAWOM) O€ TIEPITTWON TIoU eV oUVEYideL va XPNOLUOTIOLEL TN cuokeu). H TtaAld cuokeun) propei
va rapayxwpnbei o€ KEVTPO eTOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV EVVOLa TWV EOVIKWV VOUWV
avaKUKAWONG kal dlaxeipiong amoBARTwy. Aev cupreplAapBdavovTal Ta TUNUATA TIAALWY CUCKEVWV
Kal Ta BondnTikda oToleia Xwpig nAekTpiKa eEaptnpata.

H avatunwon 1} ortolacdnrote AAANG HopdNg avarapaywyr) g TeKUnpiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTaL 0TaA TIPOIOVTA, KON KAl ATIOCTIACHATIKA, ETUTPEMETAL HOVO UE
pntr ouykatdbeon g iISC GmbH.

Me empUAaEn TEXVIKWV TPOTIOTIOINCEWV
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‘Opot eyyunong

H etaipeia iSC GmbH 1) To appdSlo KATAoTNA EYYUATAL TNV ETILOKEUT EAATTWHATWY 1) TNV
QAVTIKATAOTAOT) TNG CUOKEUNG BACEL TOU akOAouBou Ttivaka, Xwpig va BiyovTal oL VOUIES aELWoELS

€yyunong.
Katnyopia Napadetypa Eyyunon

EAattwpata uAkou iy 24 prjveg

Aertoupyiag

DBepodueva eEaptripaTa® Mriek pe ouvduaopo, Urek 6 unveg
QAPHWV, PTTEK HaEIAQPLDV,
AVTATITEP VLA NAEKTPLKES
OUOKEUEG KATT.

AVaAWOoLUa VAIKG/aVaAwaoLpa Mtuxwto diAtpo, EyyUnon pévo oe e181kd

TUAuata* PiATpo adppwdoug EAATTWUA (24 WPEG HETA TNV
UAIKOU, 0AKOG CUAAOYNG ayopd / nuepopnvia ayopdag)
akabapolwv,pocbeTo piAtpo
KATL.

EAAeipelg 5 gpydoipeg NUEPES

* §eV CUMTMEPIAQUBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG GUoKeuaoiag!

Qg mpog Ta avaAwatua ) dOepopeva eEaptripara n etapeia iISC GmbH 1y To apuddio katdotnua
TNV aroKaTAaoTaoT) TOU EAATTWHATOG I} TNV AVTIKATACTAON HOVO EPOCGOV TO EAATTWHA KOLVOTIOOei
€VTOG 24 wpwV (avaAwoua VAIKA), 5 epydcipwy NUePWV (Aeimouv TUrpaTa) 1 6 pnvwyv (avaAwoiya
eEaptnuata) kat arodelBei pe anddelgn ayopds.

2 € TIEPIMTWAOTN EAATTWHATWYV UAIKOU 1) AEITOUPYIAG TIAPAKAAOUKE OE TIEPITITWOT) EYYUNONG va Hag
TIAPASWOETE TN CUCKEUT) Hadi e TNV ETIOUVATITOUEVT) KAPTA £YYUNONG, TNV OTIoia TIPETIEL VA EXETE
GUMTIANPWOEL ZNUAVTIKO pOAO Ttailel pia avaAuTikr) Tieptypadr) Tou od ApaTog.

MNa To Adyo auTto TaPAKAAOUHE VA ATTAVTAOETE OTIG AKOAOUBEG EPWTTOELG:
® Aerolpynoe cwaTA N CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV apx1n KATOLo EAATTWUA?
°  Mnmnwg pooegaTte KATL TIEPiEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTTTWHA 1) BAAPN)?
® [lowa duoAeltoupyia mapatnpeital oTn CUOKEUN (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypayete aut ™ SuoAertoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, a&LOTIIE TIEAATN,

Ta mpoidovTa pag UTOKELVTAL 6€ AQuoTnPoUs eAEyXoug TodTNTAaS. Edv tap '0Aa autd karote dev

AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 00G TIAPAKAAOUE Va aroTaveEeiTe TiPog TO TUNHALAS

E&urmpétnong NeAatwv, otn SlevBuvon Tou avapEpeTe oe AUTN TNV gyyunon. Euxapiotwg oag

BonBoupe Kal TNAEDWVIKWG OTOV apBPO TIoU avadEPETe o KATw. Ma v Katioxuon Twv a§lwoewv

syyuncnq LoXUouV Ta eENg:

AuToi oL 6poL eyyunong pubuifouv MPOoBeTES TIAPOXEG EYYUNONG. ATIO TNV €yyunon autr| dev
Biyovtal ol voueg aglwoelg oag ya eyyunon. H apoxr Tng eyyunongqg pag ival yia cag Swpeav.

2. H eyyunon kaAUTTTEL AmoKAELOTIKA Kal Lévo BAABEG Tou odeilovtal o EAATTWHATA
UAIKWV 1} TTapaywyng Kat eplopiovTal 0Tnv arnoKataoTaon auTwV TwV EAATTWUATWY 1)

TNV avTIKATAoTAOoN TNG CUCKEUNG. MapaKaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG Lag Sev
mpoopidovTal yla ™ Blopnxavia, tn Blotexvia kal TNV EMAYYEAUATIKY) Xprion. [Na to Adyo auto
Sev upioTatal cupPacn eyyunong o€ TEPIMTTWOT XPNoNG TNG CUCKEUNG 0Tn Blounxavia,
Blotexvia, yla emayyeApatiko 1y AAAo rtapdpolo okord. Améd Tnv eyyunor| Hag arokAgiovtal mepav
ToUTOU anodnwoelg yia PAAReg petadopdg, BAABeg odelldpeveg o un tpnon g Odnyiag
OUVAPHOAGYNONG, 1) 08 ECHAANEVN EYKATACTAOT), [N Tripnon tng Odnyiag xpriong (m.x. cuvdeon
oe AaBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUATOG), KATAXPENOTIKY 1] OXL 0pOr| Xprion (TL.X. urtepdopTwon i
XPrION 1N EYKEKPILEVWV AVTAAAAKTIKWYV EPYAAEiWV 1) €EAPTNUATWY), Un T PNnon Twv Yrodeifewv
ouvTnpnong kat acdaleiag, €ic0d0g EEVWV AVTIKEWEVWV GTN CUOKEUTN (OTIWG TT.X. AUMOG 1)
okovn), xpnon Biag 1 eEwtepikn emidpaon (6mwg 11.X. BAARES anod mrwon) kabwg kat BAGReG Tou
odeilovtal og kowvr) HOBopd. AUTO LoYVEL LBLAITEPA YIA CUCGCWPEUTEG YLO TOUG OTI0I0UG TIap ‘OAQ
auTtd rapéxoupe eyyunon 12 unvwv. H a&iwon eyylnong ekmirnTel o€ TepimTwon 1ov gyvav 1én
E€veg eneBACELG OTN CUOKEUN.

3. H&wdpkela g eyyunong avépxetal oe 2 £ kal apxidel anod tnv nuepounvia ayopdg g
ouokeung. Ot a§lwoelg eyyunong TPETIEL VA KATIoXUOOUV TPV TNV TIApod0g NG TpoBeoudlg
NG €YYyUNong evrog Vo eBSoUASwWY arod TNV SLATioTwon Tou EAATTWHATOG. ATTOKAEiETAL N
katioxuon a&lwoewv gyyunong PeTd Tnv iapodo Tng rpobeopliag g eyyunong. H eriokeun 11 n
AVTIKATAOTOON TNG CUCKEUNG SEV GUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAO TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG
ouTe TNV €vap&n véag pobeopiag eyyunong yla Trn CUOKEUT 1] Ta EVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA
eEapmpuarta. To iSlo LoxVel Kal o€ TiepinTwon o€pPIg Tt TOTIOU.

4. Tia v Kkatioyxuon g agiwong g £yyunong oag TapaKaAOUUE VA LAG ATIOCTEIAETE T CUCKEUT),
XWpIg emBApUVOT| HAG e TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepoduevn Sievbuvor). Mn
EexAoeTe va EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATOSEIENG ayopdg 1] AAAO LoXUOV ATTOSEIKTIKO
ayopdg. Na to Adyo auto cag mapakaAoUe va GuAdagete KaAd Tnv anddel&n tou tapeiou!
MapakaAoUe emiong va pag mepLlypayeTe TNV atTia yia Tnv Slapaptupia cag 600 o avaAUTIKA
yivetal. EAv 1o eAATTWHA TNG CUCKEUNG 00G KAAUTITETAL A0 TNV £yyunon pag, ite 6a oag
emoTpadel TAXUTATA 1) ETIIOKEVACKEVT CUOKEUT 600G, €iTe Ba AdBeTe pia véa cuokeun.

DuoIKdA eTIOKEVAOUHE EUXAPIOTWG £VAVTL APOLPNG KAl EAATTWLATA OTN CUCKEUT 0ag TIouU &gV
KaAvuTtTovTal 1 §ev KaAUTITOVTAL TIAEOV ATIO TNV £yyunon. la To oKoTo auto 6ag TAPAKAAOULE Va
anooTeiAeTE TN CUOKELT| 0aG 0Tn SlevBuvon Tou TUNHATOG pag yia E§urmpétnon MeAatwv.

Ma avaAwoua Kat og TEPITWOoN TV AEMoUV EEQPTNLATA TIAPATIEUTIOUE OTOUG TIEPLOPLOOUG AUTNG
NG £YyUNong cUUPWVA HE TOUG OPOUG EYYUNONG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

GB

Normen fiir Artikel
explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINACHO
AupekTnBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUUPWVaA He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytoLmm yA0CTOBEPSAETCS, YTO CNEAYIOLIME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEeKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
AVPEKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHaTa Coo6p3HOCT COracHo
CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN

a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir

izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Nass-/Trockensauger TH-VC 1820/1 S (Einhell)

[J2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
2005/32/EC_2009/125/EC

2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexv
[J2004/22/EC [ Annex VI

1999/5/E Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J1ssers/ec P RW: 110 o™ b
= N =cm
D 97/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landau/lsar, den 29.10.2012 - s (o
Weichselgarmer/dene[vél-Manager Yu Feng Quing/Product-Management

First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR003611

Art.-No.: 23.422.10 1.-No.: 11012
Subject to change without notice

Documents registrar: Siegfried Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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